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PREKLAD ORIGINALNIHO NAVODU



UPOZORNENT
Pred pouZitim zafizeni si diikladné prectéte navod k obsluze a bezpec¢nostni pokyny. Navod

uschovejte.

1. URCENI VYROBKU
Samostmivaci svarecska kukla slouZi k ochrané oci a obliceje pred jiskrami, rozstfikem a Skodlivym

zafenim vznikajicim béhem svafovani. Samostmivaci filtr se pti vzniku elektrického oblouku
automaticky prepne ze svétlého stavu do zatemnéného stavu a po ukonceni svafovani se vrati zpét
do svétlého stavu.

2. PRED ZAHAJENIM SVAROVANI
* Pred prvnim pouZitim samostmivaci svarecské kukly odstraiite ochrannou f6lii z obou stran

filtru.
* Nastaveni filtru vhodné prizpiisobte svafovacimu proudu a metodé svarovani.
* V zavislosti na tvaru hlavy uZivatele a poZadovaném pohodli pfi svafovani proved’te
nasledujici nastaveni:
* Nastavte horni pridrZny pasek tak, aby dobre priléhal k hlavé uZivatele.
* Posurite kuklu dopredu nebo dozadu tak, abyste nastavili vzdalenost mezi o¢ima a
filtrem na obou stranach.
* Ujistéte se, Ze kukla dobre priléha k hlavé.

3. CHARAKTERISTIKA VYROBKU
* Kaukla je vhodna pro kaZzdou metodu svarovani.

* Pii vzniku elektrického oblouku se samostmivaci filtr pfepne ze svétlého rezZimu do
zatemnéného reZimu v ¢ase odpovidajicim hodnoté uvedené v tabulce specifikaci
prislusného filtru.

* Filtr pouzity v této kukle zajiSt'uje tiplnou ochranu o¢i a obliceje pfed UV a IR zafenim
béhem celého procesu svarovani, a to i ve svétlém stavu. Stupeni ochrany proti UV a IR
zareni ¢ini aZ 16 DIN, coZ svareciim zajiSt'uje pohodli p¥i praci.

* Vyrobek je plné v souladu s bezpecnostnimi normami DIN, EN379, ANSI Z87.1 a
CSAZ94.3.

4. NASTAVENI STMIVACIHO FILTRU
* Nastavte stupen zatemnéni podle idaji uvedenych v tabulce v bodé VIII s ohledem na

metodu svafovani a hodnotu proudu. Nastaveni se provadi pomoci oto¢ného regulatoru
umisténeho na levé strané kukly.

* Stupei zatemnéni lze rucné regulovat v rozsahu 9—13 DIN. Spravna nastaveni jsou uvedena
v tabulce VIII (tabulka stupné zatemnéni).

5. NASTAVENI CITLIVOSTI
Podle pracovnich podminek zvolte vhodné nastaveni (,,Jow* nebo ,,high®), aby byla citlivost filtru

prizptisobena provadéné praci.

Pri svafovani metodou TIG a jinymi metodami, pfi kterych ma elektricky oblouk nizkou hodnotu
proudu, nastavte reZim ,,high*.

Funkce je dostupna u vybranych modeld filtra.



6. BEZPECNOSTNi POKYNY
VAROVANI: Pro vlastni bezpec¢nost a ochranu si pred zahajenim prace se zarizenim prectéte

vSechna varovani a pokyny uvedené v tomto navodu. Neznalost bezpec¢nostnich zasad mize
zpusobit poskozeni samotného zarizeni nebo dokonce zranéni osob.

Nepokladejte kuklu na zahtaté povrchy.

Neponorujte filtr do vody ani jinych kapalin.

Kukla nechrani pfed mechanickym poranénim, vybuchy ani plameny. Kukla chrani pouze
oCi a oblicej pred UV/IR zarenim, jiskrami a rozstrikem.

Dbejte na to, aby nedoSlo k poSkrabani nebo poskozeni vnéjsi strany filtru, protoZe by to
mohlo zptsobit nespravnou funkci filtru.

UdrZujte déti mimo pracovni prostor a nedovolte jim pfijit do styku se zafizenimi, narfadim,
prodluZovacimi kabely ani jinymi soucastmi pracovisté, které by mohly ohrozit jejich Zivot
nebo zdravi.

Pokud se filtr pfi vzniku svafovaciho oblouku okam?Zité nezatemni, OKAMZITE
PRERUSTE PRACI!

VAROVANI: Tuto samostmivaci kuklu lze pouZivat pfi viech metodach svarovéni elektrickym
obloukem, ale neposkytuje ochranu pfi LASEROVEM ani ACETYLEN-KYSLIKOVEM
SVAROVANI.

7. UDRZBA FILTRU A KUKLY

K ¢isténi filtru a soucasti kukly nepouZzivejte Ziravé Cistici prostredky.

Neponorujte filtr do vody ani jinych kapalin.

Zarizeni skladujte na suchém a tmavém misté.

Filtr Cistéte netfepivou nebo bavinénou tkaninou.

Pokud je vnéjsi nebo vnitini kryt filtru poSkrabany, praskly nebo jej nelze vycistit, vymérite
jej. PTi vyméné krytu davejte pozor, abyste neposkrabali samotny filtr.

INFORMACE:

Peclivé si prectéte navod a seznamte se se zasadami pouZivani vyrobku.
Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény a vylepSeni svych vyrobki a rovnéz ménit
specifikace zafizeni bez predchoziho upozornéni.



8. TECHNICKA SPECIFIKACE

Parametr PM-APS-300S PM-APS-500S
MODEL PM-APS-300S PM-APS-500S
Model filtru DX-300S DX-500S

Rozméry filtru

110 x 90 x 9 mm

110 x 90 x 9 mm

Velikost zorného

95 x 35 mm 100 x 59,5 mm
pole
Pocet senzoru / 9 )
detektoru oblouku
Ochrana UV/IR 16 DIN 16 DIN
Svétly stav 4 DIN 4 DIN

Stupen zatemnéni

Plynulé nastaveni v rozsahu 9-13
DIN

Plynulé nastaveni v rozsahu 9-13
DIN

TIG (nizky
svarovaci proud)

>35 A (DC), =35 A (AC)

>10 A (DC), 210 A (AC)

Funkce brousSeni

ANO

ANO

Nastaveni citlivosti

Automatické

Plynulé nastaveni

Solarni ¢lanek / akumulator

Solarni ¢lanek / akumulator

(zatemnéni —
svétly stav)

0,25-0,45 s (automatickeé
prizpisobent)

Napajeni . e .

nevyzaduje vyménu nevyzaduje vyménu
Zapnuti/vypnuti | PIné automatické PIné automatické
Reak¢ni doba
(svétly stav — 1/5000 s (pri pokojové teplot€) 1/25000 s (pri pokojové teplot€)
zatemnéni)
Reakcni doba

0,1-1,0 s (nastavitelné otocnym
regulatorem)

Moznosti pouziti
kukly

MMA (SMAW), MIG, MAG/CO2,
TIG, svarovani pod tavidlem (SAW),
plazmové svarovani (PAW),
plazmové fezani (PAC)

MMA (SMAW), MIG, MAG/CO2,
TIG, svarovani pod tavidlem (SAW),
plazmové svarovani (PAW),
plazmové fezani (PAC)

Provozni teplota

—-10 °C aZ +55 °C

—-10 °C az +55 °C

Skladovaci teplota

—-20°C az +70 °C

—-20°C az +70 °C

Rozméry baleni

33 x 23 x 23 cm

33 x 23 x23 cm

Cista hmotnost

480 g

490 g

9. TABULKA STUPNE ZATEMNENI

(DIN - v zavislosti na metodé svarovani a intenzité proudu)

Na vodorovné ose tabulky je uveden svarovaci proud (ampéry):

0,5-1-25-5-11-15-20-30-40-60-80-100—-125-150 — 175 — 200 — 225 — 250 —
275 -300 — 350 — 500 - 500 A




Tabulka v originalu uvadi nasledujici svarovaci procesy a doporucené stupné zatemnéni:

Svarovaci proces | Stupné zatemnéni DIN uvedené v tabulce
SMAW 9,10,11,12,13, 14

MIG (heavy) |10, 11, 12, 13, 14

MIG (light) 10, 11, 12, 13, 14, 15

TIG, GTAW 9,10, 11,12, 13,14

MAG/CO2 10, 11, 12, 13, 14, 15

SAW 10, 11, 12, 13, 14, 15

PAC 11, 12,13

PAW 8,9, 10,11, 12, 13, 14, 15

Poznamka k této casti: V originadlnim dokumentu je tabulka provedena graficky — jednotlivé
hodnoty DIN jsou prifazeny ke konkrétnim rozsahtim svarovaciho proudu pomoci rtizné dlouhych
poli. Samotny prosty text PDF tyto hranice rozsahti nereprezentuje spolehlivé, proto je zde
neprepisuji jako presné Ciselné intervaly, které by nebyly jednoznacné podloZeny textovou vrstvou
dokumentu. VSechny nazvy procesti a hodnoty DIN z tabulky jsou vSak vySe zachovény.

10. LIKVIDACE POUZITYCH ZARIZENI
Po skonceni doby pouZivani nesmi byt tento vyrobek vyhozen do béZného komunalniho odpadu.

Musi byt odevzdan na sbérné misto urcené pro sbér a recyklaci elektrickych a elektronickych
zarizeni.

Informuje o tom symbol umistény na vyrobku, v navodu k obsluze nebo na obalu.
Opétovnym pouZitim, vyuZitim materiald nebo jinymi formami vyuZiti pouZitych zatizeni
vyznamné prispivate k ochrané naseho Zivotniho prostredi.

11. UDAJE VYROBCE
P.H. Powermat T.M.K. Bijak Sp. Jawna

Ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
42-400 Zawiercie
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